Mihai Eminescu si ,,Neue freie Presse” —
Momentul de ridicare a presei romanesti la nivelul celei europene
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Publicistica romaneasca apare si se maturizeaza in secolul al XIX-lea. Primele
incercari de a face presd dateaza de la inceputul secolului al XIX-lea, odatd cu
congtientizarea rolului pe care il are luarea de atitudine cu privire la anumite
probleme sociale, economice, politice si culturale.

Nevoia de informare caracterizeaza societatile tuturor timpurilor. La noi,
aceastd nevoie de informare a fost multd vreme suplinitd prin indreptarea atentiei
spre periodicele din strainatate si achizitionarea acestora, insd este evident ca era
nevoie de aparitia unor periodice romanesti care sa asigure buna informare a cit mai
multi roméni. Primele tentative de a infiinta presd in limba roména dateaza din
secolul al XVIII-lea, insa acestea se finalizeaza cu un esec. Abia secolul al XI1X-lea,
prin deschiderile pe care le are, determind izbanda aparitiei primelor periodice la
noi. Este vorba despre ,,Albina romaneasca” si ,,Curierul romanesc” ale lui Heliade
Radulescu si Gh. Asachi. Scopul suprem al acestor publicatii era acela de a interesa
toate categoriile de cititori si de a educa gustul si atitudinile acestora. Un alt element
ce constituia o preocupare majord pentru aceste doud publicatii 1l constituie dorinta
acestora de a se face intelese de categorii cat mai largi de public si de a determina
publicul si se exprime corect si s scrie romaneste. De aici vine si un puternic spirit
didacticist recognoscibil in cazul ambelor publicatii. Cele doud publicatii isi propun
sd abordeze toate domeniile vietii, insd se axeaza pe dimensiunea culturala reflectata
mai ales prin traducerile facute din literaturile mari ale lumii, neglijand adesea
directia politica.

Aceastd etapd va fi depasitd prin aparitia ,,Daciei literare” a lui Mihail
Kogalniceanu, care propunea o atitudine criticd si mai implicatd. Ulterior apar
numeroase alte publicatii, dintre care amintim: ,,Curiosul, gazetd de literatura,
industrie, agriculturd si noutati” a lui Cezar Bolliac, ,,Alduta roméaneasci”,
»Spicuitorul moldo-roman”, ,,Gazeta de Transilvania” a lui G. Baritiu, ,,Romania
viitoare” a lui N. Balcescu, ,,Steaua Dundrii” a lui Kogalniceanu etc. Toate acestea
reprezintd tot atatea incercari si trepte de creare a unui stil publicistic la noi. A doua
pentru crearea unui stil publicistic propriu-zis si pentru aparitia unor jurnalisti de
exceptie: Eminescu, C.A. Rosetti, Caragiale etc. In aceasti perioadd apar publicatii
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cu un profil mai bine definit (social, politic, economic, cultural), precum
»~Romanul”, ,Curierul de lasi”, ,,Timpul”, ,,Presa” etc. Aceste publicatii vor avea o
duratd de viatd mai mare §i o anume regularitate in aparitie, vor fi mai angajate in
domeniile de interes ale vietii si vor fi cele ce vor pune bazele presei moderne
romanesti.

Aparitia lui Eminescu in peisajul publicisticii romanesti se face pe fondul
unor serioase prefaceri sociale, economice, politice si culturale. Deschiderea Téarilor
Roméne catre Occident, formarea Principatelor Unite Roméne, crearea conceptelor
de natiune si stat, schimbarea realitatilor in peisajul general european sunt factori
reali ce au contribuit la modernizarea presei romanesti. Pe langa acesti factori de
naturd externd, existd si o serie de factori de naturd internd, care tin de talentul
scriitoricesc si de etica celor care profeseaza jurnalismul.

Eminescu a constientizat misiunea jurnalistului si a pus in acest scop in
misgcare un aparat complex, considerat a fi baza jurnalismului modern. Exista o serie
de elemente ce 1l au ca initiator pe Eminescu. Printre acestea se numara elaborarea
unei strategii argumentative complexe, ce apropie stilul publicistic de cel beletristic
si de rigoarea discursului stiintific (utilizarea demonstratiei, a naratiunii §i a
dramaticului cu valente probante), utilizarea unor marci stilistice specifice:
comparatia, ironia, repetitia, proverbul, recursul la limbajul popular (unele dintre ele
adevarate elemente de discurs repetat — vezi Dumistracel 2006a: 60 —, valorificate
din plin de publicistica de dupd momentul Eminescu si pana in zilele noastre),
recursul la document (chiar citarea acestora ca dovada a veridicitatii celor sustinute)
ce imprima articolelor rigurozitatea §i sobrietatea specifica stilului stiintific,
permanenta asociere trecut — prezent, in detrimentul prezentului pe care 1l considera
devalorizat si devalorizant (fapt ce tine de structura romantica a poetului publicist).
Toate acestea reprezintd doar o mica parte din elementele inovatoare aduse de
Eminescu stilului publicistic, elemente ce 1l recomandd in fata majoritatii
cercetatorilor domeniului ca un moment unic.

Eminescu foloseste o multitudine de surse pentru a proba veridicitatea celor
sustinute. Una dintre sursele la care face apel in mod frecvent este presa din
strdinatate. Sunt citate o serie de titluri din presa franceza, altele din presa italiana,
insd majoritatea referintelor sunt din presa germana si austriacd. Cel mai des
nominalizat este ziarul ,,Neue freie Presse”. Uneori, publicistul se raporteaza la
articole din acest ziar pentru a prezenta fapte necunoscute incd in tard, cum este
cazul acestui articol 1n care prezinta evenimente de pe front:

Din Berlin se vesteste cd in cercurile bine informate de acolo parerea despre
Cernaieff si operatiile sale nu este tocmai favorabila, se crede chiar ca divizia sa ar fi
taiata de restul armatei sarbesti. Desi poate aceasta veste este cam exagerata, sigur pare
a fi Insa ca sarbii, atacand lagarul de la Nis, a fost respingi cu pierderi insemnate si ca
ocuparea intiriturilor de la Babina-Glava nu compenseazi pierderile de acum. in 29
iunie/11 iulie au avut loc aceastd ciocnire, care au inceput cu victorioasa Inaintare a
trupelor sarbesti si cu retragerea pe toate liniile a acelor turcesti (Eminescu 1980: 143).

Alteori, publicistul ia pulsul atitudinii si asteptérilor strdinilor cu privire la
Romania. In acest caz, Eminescu compara atitudini diferite, peste care suprapune
propria parere:
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De cateva zile ziare foarte raspandite din strainatate se ocupa cu atitudinea ce
va lua-o Romania fatd cu complicatiunea orientald. Astfel Pesther Lloyd, organul
oficios al ministeriului unguresc si in special al contelui Andrassy, este se vede ca
autorizat de-a dezminti stirea despre presiunea ce Roméania ar voi s-o exercite asupra
Turciei pentru a capata concesii de naturd internationald, ba chiar posesia Deltei
Dunarene. Neue freie Presse pe de altd parte crede ca cesiunea Deltei Dunarene este o
cestiune care intereseaza pe toate puterile mari in mod egal si ar trebui sa formeze obiectul
unei conferente europene. in fine Norddeutsche Allgemeine Zeitung, organul principelui
Bismark, crede ca mersul razboiului in Serbia nu e deloc de naturd de-a incuraja
pretentiunile Romaniei §i ca accentuarea neutralitatii statului nostru nu poate merge pana
la cererea Deltei Dunérene.

In urma acestei alarme a organelor cancelarului austriac si a celui germanic, au
urmat dezmintiri a caror izvor poate sa fie Bucurestiul. Totodata se dezmint stirile despre
mobilizare si Nord D. Allg. Ztung. este autorizatd a declara ca neinsemnatele concentrari
la marginea Serbiei (abia suficiente pentru manevrele de toamna) nu dau nimarui dreptul
la ipoteze si combinatiuni de-o Insemnatate oarecare (Eminescu 1980: 152).

Peisajul referintelor la presa austriacd se completeaza uneori cu o atitudine
ironicd, atunci cand considerd cd acestea se indreaptd in directia gresitd a
interpretarii situatiei din tara:

O telegrama din Neue Fr. Presse vesteste ca sigur cd ministrul de esterne al
Romaniei au prezentat — desi nu in mod oficial — un memoriu la Constantinopole,
prin care se cer concesii Insemnate, iar in caz de a nu se acorda acestea, Romania
amenintd asemenea de a intra 1n actiune. Ziarele oficioase germane, cu abstractia lor
find, au gasit si deosebirea intre memoriu i memorand. La cel din urma se cere un
raspuns, € un act diplomatic, cel dentdi e mai mult de valoare academica. Se zice
aseminea cd, dupa initiativa Austro-Ungariei, puterile considerand memoriul ca un
intreg asupra caruia nu se poate dizbate in parte, I-au respins (Eminescu 1980: 152).

Alte articole iau forma unor scurte informari care tin la curent cu derularea
evenimentelor:

Ziarul Neue freie Presse afla din Bucuresti ca directia drumurilor de fier ar fi
fost avizatd din partea guvernului de a avea pregatit tot materialul rulant necesar
pentru transportarea a 30.000 oameni ostire la granitele rusesti, ce se vor trimite
pentru stricta mantinere a neutralitatii (Eminescu 1980: 210).

In alte cazuri, atunci cand informérile privesc Roménia, Eminescu relateaza pe larg
ceea ce afla din presa strdind, luandu-si ragazul sa prezinte evenimentele in toata
amploarea lor:

Neue Freie Presse comunici urmitoarea depesa de la Ismail: In partea despre
miazazi a Basarabiei sunt concentrate mase extraordinare, fiind trupele asezate
deocamdata prin cantoane. In zilele acestea o diviziune de cazaci, vro 5000 oameni, a
fost comandatd la Cahul, In apropierea granitelor romane, unde se muta si statul
major: trupele sunt pe picior de razbel (Eminescu 1980: 340).

Cu spiritul sau critic, Eminescu nu neglijeaza nici aspectele neplacute ale
presei din strdindtate, precum o ipotetica aliantd intre ,Neue freie Presse” si
»Romanul”, care 1i displace total publicistului si pe care nu ezita sa o sugereze:
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Ziarele din Viena din 7 si 8 mart (iar N. Fr. Presse incd nainte de vro doua
saptamani) au adus stiri telegrafice din Rusciuc prin care intdmplarea de pe insula
Dinului se caracterizaza ca o calcare din partea romanilor a teritoriului turcesc. Pentru
a se vedea catd bund credintd dezvoltd autoritatile turcesti, reproducem dupa
Romanul, care-n aceasta cestiune € cu deosebire bine informat, urmatoarele detalii
(Eminescu 1980: 333).

Eminescu se raporteaza la acelasi ziar si pentru a afla pozitia diferitelor puteri
in evenimentele din 1877; traditia si posibilitatile pe care le au permit redactorilor de
la acest ziar sd aiba intrevederi cu factorii de decizie in razboi si, astfel, sa fie mai
bine informati decét alte jurnale:

Unul din redactorii ziarului Presse raporteaza urmatoarele despre intrevederea
pe care a avut-o cu generalul Ignatieff: ,,Generalul declard ca nu a intdmpinat la
Londra dispozitiuni sinceraminte favorabile pacii. El a zis: De prezent la Londra nu se
urmeaza o politica a poporului englez. Dacd razboiul va izbucni, cu deosebire
Englitera va fi responsabila” [...].

Adaoga apoi cd Rusia nu va mai putea purta multd vreme sarcinile care rezulta
din mobilizarea armatei i ca intamplarile care s-au petrecut in timpul din urma in
Turcia o sileau a-si grabi deciziunea. Generalul dealtmintrelea crede ca interesele
Austriei de asemenea cer o solutiune prompta (Eminescu 1980: 346).

Eminescu foloseste aceeasi sursa si atunci cand vine vorba despre aflarea
datelor unor intalniri Intre oficialii romani §i reprezentanti ai marilor puteri:

La 20 iulie (1 august) la amiaza a sosit la Viena d. Mihail Cogélniceanu, a
carui petrecere acolo fusese fixatd cam pana sambatd. A doua zi Tnainte de amiazazi
d-sa au avut in palatul ambasadei engleze o conferintd de mai mult de o ora cu
ambasadorul Marei Britanii lordul Buchanan. O zi in urma d-sa a vizitat pe contele
Andrassy, care peste putin i-au si intors vizita.

Se’ntelege — zice Presse din Viena — ca cu ocazia acestor vizite reciproce vor fi
vorbit despre imprejurdrile politice ale Romaniei. Domnul Cogélniceanu va fi simtit
trebuinta de-a lamuri participarea Romaniei la razboi si se poate ca apoi contele
Andrassy au avut ocazie de a-i repeta vorbele ce le-au zis mai daunazi
reprezentantului Romaniei, cari precum sa stie sunt: ,,ca dispozitiile militare ale
Romaniei i sunt altfel indiferente, dar nu vede scopul lor, de vreme ce stie ca dincolo
de Dunare Romaénia nu are nici un teren pentru cuceriri” (Eminescu 1980: 405).

Fragmentele de mai sus releva faptul ca, pentru Eminescu, ,,Neue freie
Presse” reprezintd un ziar credibil, cu numeroase posibilititi de investigare, care
ofera informatii pretioase. Cu toate acestea, atunci cand considerd cd redactorii
interpreteaza in mod gresit anumite realitati referitoare la tard, cand devin partinitori
in interpretarea faptelor sau cand 1i suspecteazd de aliante cu opozitia de la noi,
Eminescu nu ezitd sd adopte o pozitie clard si intransigenta, denuntidnd aspectele
negative si polemizand cu ei sau chiar ironizandu-i.

Daca avem in vedere faptul ca, raportandu-se la presa din strdinatate,
Eminescu nu face altceva decat sa sustind o anumita pozitie, sa aducd noi argumente
ipotezelor avute in vedere, vom constata cd acestea devin fie elemente componente
ale strategiilor argumentative, fie strategii persuasive, fie, in functie de atitudinea
adoptatd de publicist, marci stilistice.
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Cazurile n care raportarea la ,,Neue freie Presse” devine parte a unei strategii
argumentative sunt numeroase. Astfel, dacd avem 1n vedere strategiile
argumentative la care Eminescu face apel (demonstratie, teatralizare, naratiune),
aceasta raportare la ,,Neue freie Presse” devine fie parte a demonstratiei, caz in care
publicistica eminesciand se apropie de rigurozitatea discursului stiintific, fie este
inseratd intr-un text narativ. Ca parte a naratiunii, fragmentele din ,Neue freie
Presse” fac sinteza evenimentelor de politica externa:

Din Berlin se vesteste ca in cercurile bine informate de acolo parerea despre
Cernaieff gi operatiile sale nu este tocmai favorabila, se crede chiar ca divizia sa ar fi
taiatd de restul armatei sarbesti. Desi poate aceastd veste este cam exagerata, sigur
pare a fi Insa ca sarbii, atdcand lagarul de la Nis, a fost respinsi cu pierderi insemnate
si cd ocuparea intariturilor de la Babina-Glava nu compenseaza pierderile de acum
(Eminescu 1980: 143).

Alteori, fragmentele fac parte din structuri complexe ce iau forma
demonstratiei. In ceea ce priveste strategiile persuasive, rapotarile la ,Neue freie
Presse” iau forma citatului sau, in stransa legdturd cu atitudinea publicistului, a
tematicii negative sau pozitive.

Citatul este una dintre strategiile persuasive frecvent intalnite in publicistica
eminesciand. Eminescu este constient de valoarea citatului si tocmai de aceea il
foloseste la tot pasul. Citatul inserat 1n articol da un plus de veridicitate articolului si
celor sustinute, dar, in acelagi timp, este si mod de reconstituire ce duce la
modificarea intentiilor inifiale. De aceea, cel mai frecvent, Eminescu citeaza
paragrafe sau chiar articole intregi din ,,Neue freie Presse”.

Cand publicistul intrda in polemicd cu redactorii ,Neue freie Presse”,
nemultumit de felul n care acestia prezintd situatia Principatelor sau constatand o
atitudine partinitoare si considerata injusta in ceea ce priveste situatia partidelor de
aici, tematica este predominant negativa:

Ziarele din Viena din 7 si 8 mart (iar N. Fr. Presse incd nainte de vro doua
saptamani) au adus stiri telegrafice din Rusciuc prin care intdmplarea de pe insula
Dinului se caracterizaza ca o calcare din partea romanilor a teritoriului turcesc. Pentru
a se vedea catd bund credintd dezvoltd autoritatile turcesti, reproducem dupa
Romanul, care-n aceasta cestiune e cu deosebire bine informat, urmatoarele detalii
(Eminescu 1980: 333).

Analiza unor articole releva faptul ca raportarea la ,,Neue freie Presse” se face
de pe doud pozitii antagoniste, dependente de atitudinea publicistului: daca
Eminescu considera obiective §i intemeiate cele prezentate de redactorii acestuia,
atunci publicistul adopta un ton neutru; daca, din contra, suspecteaza de partinire si
subiectivitate pozitia adoptatd de redactorii ,,Neue freie Presse”, atunci trece la
ironizarea acestora, ironia devenind o marca stilistica:

O telegrama din Neue Fr. Presse vesteste ca sigur cd ministrul de esterne al
Romaniei au prezentat — desi nu in mod oficial — un memoriu la Constantinopole, prin
care se cer concesii insemnate, iar in caz de a nu se acorda acestea, Roménia ameninta
asemenea de a intra in actiune. Ziarele oficioase germane, cu abstractia lor fina, au
gasit si deosebirea intre memoriu si memorand. La cel din urma se cere un raspuns, e
un act diplomatic, cel dentdi e mai mult de valoare academica. Se zice aseminea ca,
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dupa initiativa Austro-Ungariei, puterile considerand memoriul ca un intreg asupra
caruia nu se poate dizbate in parte, l-au respins (Eminescu 1980: 152).

99 As
1

,Neue freie Presse” 1i ofera publicistului Eminescu un model de la care, pe de
o parte, el preia informatii necunoscute inca la noi (sincronizarea ideilor), precum si
structuri si forme, realizand pe aceasta cale o sincronizare la nivelul formei a presei
romanesti cu cea occidentala (fapt vizibil in lungile citate traduse din ,,Neue freie
Presse”); pe de altd parte, prin permanenta raportare la acest periodic, Eminescu
introduce si perfectioneaza o serie de elemente care contureaza profilul siu stilistic
(strategii argumentative, strategii persuasive, marci stilistice).
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Mihai Eminescu and “Neue freie Presse” — the Moment of
Synchronization with the Western press

Romanian journalism appears and matures in the nineteenth century. The first
attempts to have Romanian press date back to the early nineteenth century, with the
awareness of the important role that attitude has on some social issues, economic, political
and cultural.

The necessity of being informed characterizes all times. In Romania, this need of
being informed was replaced, for a very long time, by focusing attention to foreign
newspapers, but it was obvious that the emergence of Romanian newspapers was necessary
to ensure a better information for many Romanians. The first attempts to create the
Romanian press are dating from the eighteenth century, but they end in failure. Only the
nineteenth century by its development, determined the victory of the first Romanian journals.
They were “Albina romaneasca” and “Curierul romanesc”, published by Heliade Radulescu
and Asachi, whose purpose was obviously didactic (to educate and to inform all the
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categories of readers). This phase will be overcome by the appearance of “Dacia literard” and
by all the newspapers and magazines during the years 1840, proposing a critical and a more
involved attitude. The second half of the nineteenth century provides more stable and diverse
possibilities for creating the journalistic style and the appearance of great journalists:
Eminescu, C.A. Rostti, Caragiale.

Mihai Eminescu was the starting point of modern Romanian press. Its journalism
contains a number of features related to the structure and content of articles and a series of
relationships with the publications of the time, both in Romania and abroad. Regarding
relations with the foreign press, the most common are the “Neue freie Presse”. Sometimes,
journalistic articles related to this journal present the facts still unknown in the country, such
as numerous articles depicting events from the front. Sometimes the publicist presents
foreigners’ attitudes and expectations on Romania. In this case, Eminescu compares different
attitudes over which overlaps his own opinion. The references to the Austrian journal
present, sometimes, an ironic attitude, when he considers that they are moving in the wrong
direction regarding the interpretation of the situation in Romania. For Eminescu, “Neue freie
Presse” newspaper is a credible investigation with numerous possibilities, which provides
valuable information. However, if he considers that the editors wrongly interpret certain facts
about the country, they become subjective in the interpretation of facts or when he suspects
alliances with our opposition, Eminescu does not hesitate to adopt a clear and
uncompromising position, denouncing negative aspects, using irony.

“Neue freie Presse” is a model for Eminescu. The Romanian journalist takes the
information (synchronization of ideas) and structures and forms (a synchronization of the
form in the Romanian press with the Western press).
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